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(Lainsddtamisjarjestyksessi hyviksyttavat saddokset)

DIREKTIIVIT

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVI (EU) 2021/2101,
annettu 24 paivini marraskuuta 2021,

direktiivin 2013/34/EU muuttamisesta siltd osin kuin on kyse tiettyjen yritysten ja sivuliikkeiden
tuloverotietojen ilmoittamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 50 artiklan 1 kohdan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jalkeen kun esitys lainsddtdmisjdrjestyksessd hyvaksyttiviksi siddokseksi on toimitettu kansallisille parlamenteille,
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon ('),

noudattavat tavallista lainsddtimisjarjestystd (),

sekd katsovat seuraavaa:

(1)  Avoimuus on sisdimarkkinoiden moitteettoman toiminnan kannalta olennaisen tirkedd. Komissio madritti 27
pdivind lokakuuta 2015 antamassaan tiedonannossa "Komission tydohjelma 2016: Uudet haasteet — uudet keinot”
ja 16 péivini joulukuuta 2014 antamassaan tiedonannossa "Komission tyoohjelma 2015 — Uusi alku” ensisijaiseksi
tavoitteeksi vastata tasapuolisuutta ja avoimuutta koskeviin unionin kansalaisten vaatimuksiin ja sen, ettd unioni
toimii maailmanlaajuisena esikuvana. On olennaisen tirkedd, ettd suuremman avoimuuden saavuttamista
koskevissa pyrkimyksissd huomioidaan kilpailevien toimijoiden vilinen vastavuoroisuus.

(2)  Euroopan parlamentti korosti 26 piivind maaliskuuta 2019 antamassaan pditoslauselmassa (), ettd tarvitaan
kunnianhimoista julkista maakohtaista raportointia vilineend lisitd yritysten avoimuutta ja parantaa julkista
valvontaa. Yritysten tuloveron kiertimisen torjumista koskevan neuvoston aloittaman tyon rinnalla on tarpeen
lisitd unionissa toimivien monikansallisten yritysten maksamia yritysten tuloveroja koskevaa julkista valvontaa,
jotta voidaan edistdad entisestddn yritysten avoimuutta ja vastuullisuutta ja sitd kautta my6s yhteiskuntiemme
hyvinvointia. Tillaisen valvonnan edellyttiminen on tarpeen myos, jotta voidaan parantaa tietoon perustuvaa
julkista keskustelua erityisesti tiettyjen unionissa toimivien monikansallisten yritysten verosdinndsten
noudattamisesta ja verosdinnosten noudattamisen vaikutuksesta reaalitalouteen. Yhtioverotuksen avoimuutta

() EUVL C 487, 28.12.2016, s. 62.

(%) Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 27. maaliskuuta 2019 (EUVL C 108, 26.3.2021, s. 623), ja neuvoston ensimmadisen
kasittelyn kanta, vahvistettu 28. syyskuuta 2021 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessd). Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu
11. marraskuuta 2021 (ei vield julkaistu virallisessa lehdess).

() EUVLC 108, 26.3.2021, s. 8.
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koskevien yhteisten sddntojen vahvistaminen palvelisi myos yleistd taloudellista etua, koska se tarjoaa samanlaiset
suojatoimet kaikkialla unionissa sijoittajien, velkojien ja muiden kolmansien osapuolten suojaamiseksi yleisesti ja
edistdd siten unionin kansalaisten luottamuksen palauttamista kansallisten verojirjestelmien oikeudenmukaisuuteen.
Tallainen julkinen valvonta voidaan toteuttaa tuloverotietoja koskevan kertomuksen muodossa riippumatta siité,
mihin monikansallisen konsernin perimméinen emoyritys on sijoittautunut.

Julkinen maakohtainen raportointi on tehokas ja tarkoituksenmukainen viline, jolla voidaan lisitd avoimuutta
monikansallisten yritysten toiminnan suhteen ja joka antaa ihmisille mahdollisuuden arvioida kyseisen toiminnan
vaikutusta reaalitalouteen. Se myGs parantaa osakkeenomistajien mahdollisuuksia arvioida asianmukaisesti yritysten
riskinottoa, tuottaa tdsmalliseen tietoon perustuvia investointistrategioita ja lisdd padttdjien mahdollisuuksia arvioida
kansallisen lainsdddiannon tehokkuutta ja vaikutusta. Julkinen valvonta olisi toteutettava heikentdmittd investoin-
tiymparistod unionissa tai unionin yritysten, mukaan lukien Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissd
2013/34/EU (*) médritellyt pienet ja keskisuuret yritykset, kilpailukykya.

Julkisella maakohtaisella raportoinnilla on todennikéisesti myds myonteinen vaikutus tyontekijéiden oikeuteen
saada tietoa ja tulla kuulluksi Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2002/14/EY (°) mukaisesti, ja koska se
lisdd tietoa yritysten toiminnasta, yrityksissd kdytdvin vuoropuhelun laatuun.

Eurooppa-neuvoston 22 piivdnd toukokuuta 2013 antamien pditelmien jilkeen direktiiviin 2013/34/EU
sisillytettiin ~ uudelleentarkastelulauseke. ~ Kyseisessi — uudelleentarkastelulausekkeessa  vaadittiin ~ komissiota
harkitsemaan mahdollisuutta ottaa kiyttoon muidenkin teollisuudenalojen suuria yrityksid koskeva velvoite laatia
vuosittain maakohtainen raportti, ottaen huomioon taloudellisen yhteistyon ja kehityksen jirjestossi (OECD)
tapahtuva kehitys ja asiaan liittyvien eurooppalaisten aloitteiden tulokset.

Unioni on jo ottanut kdyttd6n julkisen maakohtaisen raportoinnin pankkialalla Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivilld 2013/36/EU (°) ja kaivannaisteollisuuden ja puunkorjuun alalla direktiivilld 2013/34/EU.

Ottamalla talla direktiivilld kdyttoon julkisen maakohtaisen raportoinnin unionista tulee johtava globaali toimija
rahoituksen ja yritysten avoimuuden edistimisessa.

Suurempi avoimuus taloudellisten tietojen julkistamisessa hyodyttdd kaikkia, koska kansalaisyhteiskunta osallistuu
aktiivisemmin, tyontekijit saavat enemmdn tietoa ja sijoittajat ovat valmiimpia riskinottoon. Lisiksi yritykset
hy6tyvit paremmista suhteista sidosryhmiin, miké lisdd vakautta ja helpottaa rahoituksen saantia selkeimman
riskiprofiilin ja paremman maineen ansiosta.

Komissio médritti 25 pdividnd lokakuuta 2011 antamassaan tiedonannossa Yritysten yhteiskuntavastuuta koskeva
uudistettu EU:n strategia vuosiksi 2011-2014” yritysten yhteiskuntavastuun yritysten vastuuksi omista yhteiskun-
nallisista vaikutuksistaan. Yritysten on oltava yhteiskuntavastuun osalta aloitteellisia. Viranomaiset voivat toimia
tukiroolissa vapaaehtoisten politiikkatoimien ja tarvittaessa tdydentdvin sddntelyn alykkddn yhdistelmidn kautta.
Yritykset voivat mennd lainsddddnnon noudattamista pidemmille ja tulla yhteiskunnallisesti vastuullisiksi
siséllyttamalld uusia sosiaalisia, ymparistoon liittyvid, eettisid tai kuluttajiin taikka ihmisoikeuskysymyksiin liittyvid
nakokohtia liiketoimintastrategiaansa ja toimintoihinsa.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2013/34/EU, annettu 26 péivind kesdkuuta 2013, tietyntyyppisten yritysten vuositilin-
padtoksistd, konsernitilinpadtoksistd ja niihin liittyvistd kertomuksista, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2006/43/EY
muuttamisesta ja neuvoston direktiivien 78/660/ETY ja 83/349/ETY kumoamisesta (EUVL L 182, 29.6.2013,s. 19).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2002/14/EY, annettu 11 pdivind maaliskuuta 2002, tydntekijoille tiedottamista ja
heiddn kuulemistaan koskevista yleisistd puitteista Euroopan yhteisdssd (EYVL L 80, 23.3.2002, s. 29).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2013/36/EU, annettu 26 piivind kesikuuta 2013, oikeudesta harjoittaa luottolaitos-
toimintaa ja luottolaitosten vakavaraisuusvalvonnasta, direktiivin 2002/87/EY muuttamisesta sekd direktiivien 2006/48/EY
ja 2006/49/EY kumoamisesta (EUVLL 176, 27.6.2013, s. 338).
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(10) Yleison olisi voitava tarkastella kaikkia konsernin toimia, jos konsernilla on tietyn tyyppisid yksikkojd
sijoittautuneina unioniin. Niiden konsernien osalta, jotka harjoittavat toimintaa unionissa ainoastaan tytiryritysten
tai sivuliikkeiden kautta, kyseisten tytdryritysten ja sivuliikkeiden olisi julkaistava ja asetettava saataville
perimmdisen emoyrityksen kertomus. Jos kyseisid tietoja tai kertomusta ei ole saatavilla tai jos perimmdiinen
emoyritys ei toimita tytaryrityksille tai sivuliikkeille kaikkia vaadittuja tietoja, tytdryritysten ja sivuliikkeiden olisi
laadittava, julkaistava ja asetettava saataville tuloverotietoja koskeva kertomus, joka sisiltdd kaikki niiden hallussa
olevat, saadut tai hankitut tiedot, seké lausunto siité, ettd niiden perimmdinen emoyritys ei ole asettanut tarvittavia
tietoja saataville. Oikeasuhteisuuden ja tehokkuuden vuoksi olisi kuitenkin rajoitettava tuloverotietoja koskevan
kertomuksen julkaisemista ja saataville asettamista koskeva velvoite sekd keskisuuriin ettd suuriin unioniin sijoittau-
tuneisiin tytdryrityksiin ja unionissa avattuihin kooltaan vertailukelpoisiin sivuliikkeisiin. Direktiivin 2013/34/EU
soveltamisalaa olisi ndin ollen laajennettava vastaavasti unionin ulkopuolelle sijoittautuneen yrityksen, joka on
oikeudelliselta muodoltaan rinnastettavissa direktiivin 2013/34/EU liitteessd 1 lueteltuihin yritysmuotoihin,
jasenvaltioon avaamiin sivuliikkeisiin. Sivuliikkeisiin, jotka on suljettu Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin (EU) 2017/1132 () 37 artiklan k alakohdassa tarkoitetulla tavalla, ei olisi endd sovellettava tdssd
direktiivissa sdddettyjd raportointivelvoitteita.

(11) Monikansallisten konsernien ja tapauksen mukaan tiettyjen itsendisten yritysten olisi laadittava yleisolle
tuloverotietoja koskeva kertomus, jos ne ovat ylittdneet kahden perikkiisen tilivuoden aikana tietyn koon tulojen
maédrin osalta, riippuen konsernin konsolidoiduista tuloista tai itsendisen yrityksen tuloista. Symmetrisesti tallaisen
velvoitteen soveltaminen olisi lopetettava, kun tulot eivit enda ylitd asiaankuuluvaa midrdd kahden perdkkaisen
tilivuoden aikana. Tallaisissa tapauksissa monikansallisella konsernilla tai itseniselld yritykselld olisi edelleen oltava
velvollisuus raportoida ensimmiisestd tilivuodesta, joka seuraa sitd viimeistd tilivuotta, jona sen tulot ylittavat
asiaankuuluvan maardn. Tallaiseen monikansalliseen konserniin tai itsendiseen yritykseen olisi jilleen sovellettava
raportointivelvoitetta, kun sen tulot jilleen ylittavit asiaankuuluvan méirin kahden perikkdisen tilikauden aikana.
Koska tilinpddtoksessd voidaan noudattaa useita erilaisia tilinpddtossdadnnostojd, soveltamisalan médrittdmiseksi
sellaisten yrityksen osalta, joihin sovelletaan jdsenvaltion lainsddddntoa, “tuloilla” olisi oltava sama merkitys kuin
"nettoliikevaihdolla”, ja niitd olisi pidettivd kyseisen jdsenvaltion kansallisen tilinpddtossddnnoston mukaisina.
Neuvoston direktiivin 86/635/ETY (¥} 43 artiklan 2 kohdan ¢ alakohdassa ja vastaavasti neuvoston direktiivin
91/674[ETY () 66 artiklan 2 kohdassa sdddetdidn médritelmistd luottolaitoksen tai vakuutusyrityksen
nettoliikevaihdon maédrittdmiseksi. Muiden yritysten osalta tulot olisi arvioitava sen tilinpdatossdannoston
mukaisesti, jonka perusteella niiden tilinpdatokset laaditaan. Kun on kyse tuloverotietoja koskevan kertomuksen
sisillostd, olisi kuitenkin sovellettava erilaista tulojen méaritelmaa.

(12) Jotta viltetadn kaksinkertaista raportointia pankkialalla, perimmadisten emoyritysten ja itsendisten yritysten, joihin
sovelletaan direktiivid 2013/36/EU ja jotka sisillyttdvit kyseisen direktiivin 89 artiklan mukaisesti laadittavaan
kertomukseensa kaikki toimintonsa ja tapauksen mukaan kaikki konsolidoituun tilinpditokseensi sisillytettyjen
sidosyritystensd toiminnot, mukaan lukien ne toiminnot, joihin ei sovelleta Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) N:o 575/2013 (") kolmannen osan I osaston 2 luvun sddnnoksid, olisi vapautettava tdssd
direktiivissd sdddetyistd raportointivaatimuksista.

() Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2017/1132, annettu 14 péivind kesikuuta 2017, tietyistd yhtioikeuden osa-
alueista (EUVL L 169, 30.6.2017, s. 46).

() Neuvoston direktiivi 86/635/ETY, annettu 8 pdivind joulukuuta 1986, pankkien ja muiden rahoituslaitosten tilinpaatoksesti ja
konsolidoidusta tilinpaatoksestd (EYVL L 372, 31.12.1986, s. 1).

() Neuvoston direktiivi 91/674/ETY, annettu 19 pdivind joulukuuta 1991, vakuutusyritysten tilinpdtoksistd ja konsolidoiduista
tilinpaatoksistd (EYVL L 374, 31.12.1991, s. 7).

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 575/2013, annettu 26 pdivand kesdkuuta 2013, luottolaitosten vakavaraisuusvaa-
timuksista ja asetuksen (EU) N:o 648/2012 muuttamisesta (EUVLL 176, 27.6.2013, s. 1).
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(14)

(15)

"
()
)

Tuloverotietoja koskevassa kertomuksessa olisi tapauksen mukaan oltava luettelo kaikista unioniin tai veroasioissa
yhteistydhaluttomia lainkéyttoalueita koskevasta tarkistetusta EU:n luettelosta annettujen neuvoston pidtelmien
asiaankuuluvan version liitteessd I ja soveltuvin osin liitteessd II mainittuihin verotuksellisiin lainkéyttoalueisiin
sijoittautuneista tytdryhtioistd asianomaisen tilivuoden osalta. Hallinnollisen rasitteen aiheuttamisen valttdmiseksi
perimmdisen emoyrityksen olisi voitava luottaa sellaisten tytdryritysten luetteloon, jotka sisiltyvit perimmadisen
emoyrityksen konsolidoituun tilinpdatokseen. Tuloverotietoja koskevassa kertomuksessa olisi myos annettava
perimmdisen emoyrityksen tilinpddtokseen konsolidoidut tiedot konsernin kaikkien sidosyritysten kaikista
toiminnoista tai olosuhteiden mukaan kaikista itsendisen yrityksen toiminnoista. Tiedot olisi rajoitettava siihen,
mikd on vilttimitontd tehokkaan julkisen valvonnan mahdollistamiseksi, jotta voidaan varmistaa, ettd tietojen
julkistaminen ei aiheuta asianomaisille yrityksille suhteettomia kilpailukykyyn kohdistuvia tai véaristd tulkinnoista
johtuvia riskejd tai haittoja. Tuloverotietoja koskeva kertomus olisi asetettava saataville viimeistdadn 12 kuukauden
kuluttua tilinpaatospaivistd. Tuloverotietoja koskevan kertomuksen osalta ei pitéisi soveltaa mitddn lyhyempid
aikoja tilinpdatosten julkaisemiselle. Talld direktiivilld kayttoon otetut sddnnokset eivdt vaikuta direktiivin
2013/34/EU vuositilinpaitoksid ja konsolidoituja tilinpddtoksid koskeviin sddnnoksiin.

Hallinnollisen rasituksen aiheuttamisen vilttamiseksi yrityksilli olisi oltava oikeus esittdd tiedot neuvoston
direktiivin 2011/16/EU (") liitteessa III olevan III jakson B ja C osan raportointiohjeiden perusteella, kun yritykset
laativat tuloverotietoja koskevan kertomuksen tdmdn direktiivin mukaisesti. Tuloverotietoja koskevassa
kertomuksessa olisi ilmoitettava mitd raportointikehystd on kaytetty. Tuloverotietoja koskevassa kertomuksessa
voisi olla lisaksi myos yleinen kuvaus, jossa esitetddn selitykset, jos konsernin tasolla ilmenee olennaisia
eroavaisuuksia kertyneiden verojen ja tosiasiallisesti maksettujen verojen vililld, ottaen huomioon edellisten
tilivuosien vastaavat maarat.

On tirkedd varmistaa, ettd tiedot ovat vertailukelpoisia. Tdtd varten komissiolle olisi siirrettdva tdytintoonpanovaltaa
vahvistaa yhteinen malli ja sihkoiset raportointimuodot, joiden olisi oltava koneellisesti luettavia, tuloverotietoja
koskevan kertomuksen esittdmiseksi tdimin asetuksen mukaisesti. Kyseistd mallia ja kyseisid raportointimuotoja
vahvistaessaan komission olisi otettava huomioon edistyminen digitalisoinnissa ja yritysten julkaisemien tietojen
saatavuudessa, erityisesti eurooppalaisen keskitetyn yhteyspisteen kehittimisen osalta, kuten se ehdotti 24
pdivind syyskuuta 2020 antamassaan tiedonannossa "Pddomamarkkinaunioni ihmisille ja yrityksille — wusi
toimintasuunnitelma”. Titd valtaa olisi kéytettavdi Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
N:o 1822011 (**) mukaisesti.

Sen varmistamiseksi, ettd on olemassa riittdvin tarkkaa tietoa, jotta kansalaiset voivat paremmin arvioida, miten
monikansalliset yritykset edistdvdt yhteiskunnan hyvinvointia kussakin jisenvaltiossa, tiedot olisi jaoteltava
jasenvaltioittain. Lisdksi monikansallisten yritysten toimintaa koskevat tiedot olisi my0s esitettdvad erittdin
yksityiskohtaisesti niiden tiettyjen kolmansien maiden verotuksellisten lainkdyttoalueiden osalta, joihin liittyy
erityisid haasteita. Kaikkien muiden kolmansissa maissa toteutettavien toimintojen osalta tiedot olisi annettava
kootusti, paitsi jos yritys haluaa esittdd yksityiskohtaisempia tietoja.

Tiettyjen verotuksellisten lainkdyttalueiden osalta olisi esitettivd hyvin yksityiskohtaiset tiedot. Tuloverotietoja
koskevassa kertomuksessa olisi aina ilmoitettava erikseen tiedot kultakin lainkdyttoalueelta, joka sisaltyy
veroasioissa yhteistyohaluttomia lainkédyttoalueita koskevasta tarkistetusta EU:n luettelosta annettujen neuvoston
pditelmien liitteisiin (¥) ja niiden myohempiin pdaivityksiin, jotka hyvaksytddn erityisesti kahdesti vuodessa,
tavallisesti helmikuussa ja lokakuussa, ja jotka julkaistaan Euroopan unionin virallisen lehden C-sarjassa. Kyseisten
neuvoston pddtelmien liitteessd [ esitetddn “Veroasioissa yhteistydhaluttomia lainkdyttalueita koskeva EU:n

Neuvoston direktiivi 2011/16/EU, annettu 15 péivind helmikuuta 2011, hallinnollisesta yhteistyostd verotuksen alalla ja direktiivin
771799/ETY kumoamisesta (EUVL L 64, 11.3.2011, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16 pdivind helmikuuta 2011, yleisistd sddnnoistd ja
periaatteista, joiden mukaisesti jasenvaltiot valvovat komission tiytintoonpanovallan kiyttéd (EUVLL 55, 28.2.2011, s. 13).

Ks. neuvoston péitelmit veroasioissa yhteistyohaluttomia lainkdyttoalueita koskevasta tarkistetusta EU:n luettelosta ja niiden liitteet
(EUVLC4131,12.10.2021, s. 1).
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luettelo”, kun taas liitteessd II esitetddn "Tilannekatsaus EU:n kanssa tehtdvastd yhteistyostd yhteistyohaluisten
lainkdyttoalueiden verotusalan hyvin hallintotavan periaatteiden tiytintdonpanosta antamien sitoumusten osalta”.
Liitteen I osalta huomioon otettavien lainkédyttoalueiden olisi oltava niitd, jotka olivat merkittyini luetteloon sen
tilivuoden maaliskuun ensimmadisend piivina, jolta tuloverotietoja koskeva kertomus olisi laadittava. Liitteen II
osalta huomioon otettavien lainkdyttdalueiden olisi oltava niitd, jotka olivat mainittuja kyseisessd liitteessd sen
tilivuoden maaliskuun ensimmadisend pdivin, jolta tuloverotietoja koskeva kertomus on laadittava, ja sitd edeltdvin
tilivuoden maaliskuun ensimmadisend pdivana.

(18) Tuloverotictoja koskevaan kertomukseen sisillytettivien tietojen véliton ilmaiseminen voisi tietyissd tapauksissa
vahingoittaa vakavasti yrityksen kaupallista asemaa. Sen vuoksi jasenvaltioiden olisi voitava sallia yrityksille tiettyjen
tietojen julkistamisen lykkddmisen rajatulla maardlld vuosia, edellyttden ettd ne julkistavat lykkdamisen selkesti,
antavat sithen perustelut kertomuksessa ja dokumentoivat perustelujen taustat. Yritysten pois jittimat tiedot olisi
julkistettava myohemmassd kertomuksessa. Veroasioissa yhteistydhaluttomia lainkéyttoalueita koskevasta
tarkistetusta EU:n luettelosta annettujen neuvoston pédtelmien liitteissa I ja I lueteltuihin verotuksellisiin lainkaytto-
alueisiin liittyvid tietoja ei saisi koskaan jittda pois.

(19)  Yritysten sijoittajiin, velkojiin, muihin kolmansiin osapuoliin ja suureen yleis6on kohdistuvien avoimuusvaatimusten
ja yhteiskuntavastuun lisddmiseksi ja asianmukaisen hallinnoinnin varmistamiseksi niiden unioniin sijoittuneiden
perimmidisten emoyritysten tai itsendisten yritysten, joiden on laadittava, julkaistava ja asetettava saataville
tuloverotietoja koskeva kertomus, hallinto-, johto- ja valvontaelinten jasenten olisi oltava kollektiivisesti vastuussa
timan direktiivin mukaisten raportointivelvoitteiden noudattamisen varmistamisesta. Koska tytdryritysten, jotka
ovat sijoittautuneet unioniin ja jotka ovat unionin ulkopuolelle sijoittautuneen perimmdisen emoyrityksen
médrdysvallassa, hallinto-, johto- ja valvontaelinten jdsenilld taikka henkilolld tai henkiloilld, jotka vastaavat
sivuliikkeen julkistamistoimista, saattaa olla vain rajoitetusti tietoja perimmdisen emoyrityksen laatiman
tuloverotietoja koskevan kertomuksen sisdllostd tai saattaa olla vain rajoitettu mahdollisuus saada tillaiset tiedot tai
tallainen kertomus perimmaiseltd emoyritykseltddn, kyseisten jasenten tai henkildiden vastuun olisi késitettdvd sen
varmistaminen, ettd heiddn parhaan tietimyksensi ja kykyjensd mukaan perimmdiisen emoyrityksen tai itsendisen
yrityksen tuloverotietoja koskeva kertomus on laadittu ja julkistettu timén direktiivin mukaisella tavalla tai ettd
tytaryritys tai sivuliike on laatinut, julkaissut ja asettanut saataville kaikki hallussaan olevat saadut tai hankitut tiedot
tdmdn direktiivin mukaisesti. Jos tiedot tai kertomus ovat puutteellisia, kyseisten jisenten tai henkiloiden vastuulla
olisi oltava sellaisen lausunnon julkaiseminen, josta kiy ilmi, ettd perimmadinen emoyritys tai itsendinen yritys ei ole
asettanut tarvittavia tietoja saataville.

(20)  Sen varmistamiseksi, ettd yleiso on tietoinen télld direktiivilld direktiiviin 2013/34/EU sisillytettyjen raportointivel-
voitteiden soveltamisalasta ja niiden noudattamisesta jasenvaltioiden olisi vaadittava, ettd lakisditeiset tilintarkastajat
ja tilintarkastusyhteis6t antavat lausunnon siitd, vaadittiinko yritysti julkaisemaan tuloverotietoja koskeva kertomus
ja jos vaadittiin, julkaistiinko kyseinen kertomus.

(21) Jasenvaltioiden velvoitteita sddtdd seuraamuksista ja toteuttaa kaikki tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi,
ettd kyseiset seuraamukset pannaan tdytdntoon direktiivin 2013/34/EU mukaisesti, sovelletaan timdn direktiivin
nojalla annettujen tiettyjen yritysten ja sivuliikkeiden tuloverotietojen julkistamista koskevien kansallisten
sdannosten rikkomiseen.

(22) Tamin direktiivin tarkoituksena on parantaa yritysten avoimuutta ja yritysten tuloveroa koskevien tietojen
avoimuutta ja julkista valvontaa mukauttamalla nykyisid lainsdaddntopuitteita, jotka koskevat yrityksille tai yhtioille
asetettuja velvoitteita julkaista kertomuksia niiden jdsenten ja ulkopuolisten etujen suojaamiseksi Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen 50 artiklan 2 kohdan g alakohdassa tarkoitetulla tavalla. Kuten unionin
tuomioistuin on todennut erityisesti asiassa C-97/96, Verband deutscher Daihatsu-Hindler, antamassaan
tuomiossa (*), Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 50 artiklan 2 kohdan g alakohdassa mainitaan
yleisesti “ulkopuolisten” etujen turvaamista koskeva tavoite erottelematta niihin ulkopuolisiin kuuluvia ryhmii tai

() Yhteisojen tuomioistuimen tuomio 4.12.1997, Verband deutscher Daihatsu-Hindler, C-97/96, ECLLEU:C:1997:581.



L 429/6 Euroopan unionin virallinen lehti 1.12.2021

sulkematta pois mitddn ryhméd. Ndin ollen termi "ulkopuoliset” on laajempi kuin sijoittajat ja velkojat, ja se kattaa
muut asianomaiset kolmannet osapuolet, mukaan lukien kilpailijat ja suuri yleiso. Sijoittautumisvapautta koskevan
tavoitteen saavuttamista, joka on annettu laajasti ottaen toimielinten tehtdviksi Euroopan unionin toiminnasta
tehdyn sopimuksen 50 artiklan 1 kohdassa, ei voida rajoittaa Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
50 artiklan 2 kohdan mairayksilli. Kun otetaan huomioon, ettd tdimi direktiivi koskee ainoastaan velvoitteita
julkaista tuloverotietoja koskevia kertomuksia eikd verojen yhdenmukaistamista, Euroopan unionin toiminnasta
tehdyn sopimuksen 50 artiklan 1 kohta on asianmukainen oikeusperusta.

(23) Jotta varmistettaisiin sisimarkkinoiden tdysi toimivuus ja tasapuoliset toimintaedellytykset unionin ja kolmansien
maiden monikansallisten yritysten vililld, komission olisi edelleen tutkittava mahdollisuuksia lisitd oikeudenmu-
kaisuutta ja verotuksen avoimuutta. Komission olisi erityisesti tarkasteltava uudelleentarkastelulausekkeen
puitteissa, parantaisiko muun muassa tdysimadrainen erittely timén direktiivin vaikuttavuutta.

(24) Jadsenvaltiot eivit voi riittdvilld tavalla saavuttaa timin direktiivin tavoitetta, vaan se voidaan sen vaikutusten vuoksi
saavuttaa paremmin unionin tasolla. Sen vuoksi unioni voi toteuttaa toimenpiteitdi Euroopan unionista tehdyn
sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun suhteelli-
suusperiaatteen mukaisesti tissd direktiivissd ei ylitetd sitd, mikd on tarpeen tdimdin tavoitteen saavuttamiseksi.

(25) Talla direktiivilld vastataan asianomaisten osapuolten esittimiddn huoleen tarpeesta korjata sisimarkkinoiden
vadristymid vaarantamatta unionin kilpailukyky4. Se ei saisi aiheuttaa tarpeetonta hallinnollista rasitetta yrityksille.
Yleisesti ottaen timin direktiivin puitteissa ilmoitettavien tietojen laajuus on oikeassa suhteessa yritysten
avoimuuden ja julkisen valvonnan lisidmistd koskeviin tavoitteisiin. Tdssd direktiivissd kunnioitetaan ndin ollen
perusoikeuksia ja otetaan huomioon erityisesti Euroopan unionin perusoikeuskirjassa tunnustetut periaatteet.

(26) Jdsenvaltiot ovat selittdvistd asiakirjoista 28 péivdnd syyskuuta 2011 annetun jdsenvaltioiden ja komission yhteisen
poliittisen lausuman mukaisesti sitoutuneet perustelluissa tapauksissa liittimain ilmoitukseen toimenpiteisté, jotka
koskevat direktiivin saattamista osaksi kansallista lainsdddantod, yhden tai useamman asiakirjan, joista kdy ilmi
direktiivin osien ja kansallisen lainsddddnnon osaksi saattamiseen tarkoitettujen vilineiden vastaavien osien suhde.
Tamin direktiivin osalta lainsdatdjd pitaa tillaisten asiakirjojen toimittamista perusteltuna.

(27) Direktiivi 2013/34/EU olisi sen vuoksi muutettava vastaavasti,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN DIREKTIIVIN:

1 artikla

Direktiivin 2013/34/EU muuttaminen

Muutetaan direktiivi 2013/34/EU seuraavasti:
1) Lisdtddn 1 artiklaan kohta seuraavasti:

"1 a. Jiljempidnd 48 a—48 e ja 51 artiklassa tarkoitettuja yhteensovittamistoimenpiteitd sovelletaan myos niihin
jasenvaltioiden lakeihin, asetuksiin ja hallinnollisiin maardyksiin, jotka liittyvat sellaisen yrityksen jdsenvaltiossa
avaamiin sivuliikkeisiin, johon ei sovelleta jasenvaltion lainsddddntod, mutta joka on oikeudelliselta muodoltaan
rinnastettavissa liitteessd I lueteltuihin yritysmuotoihin. Jaljempdnd olevaa 2 artiklaa sovelletaan kyseisten
sivuliikkeiden osalta siltd osin kuin 48 a—48 e ja 51 artikla ovat sovellettavissa tillaisiin sivuliikkeisiin.”
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2) Lisdtddn 48 artiklan jalkeen luku seuraavasti:

”10 a LUKU

TULOVEROTIETOJA KOSKEVA KERTOMUS

48 a artikla

Mairitelmiit, jotka liittyvit tuloverotietojen ilmoittamiseen
1.  Tasséd luvussa tarkoitetaan
1) ’perimmdiselld emoyritykselld’ yritystd, joka laatii suurimman yrityskokonaisuuden konsolidoidut tilinpaatokset;

2) ’konsolidoiduilla tilinpddtoksilld’ konsernin emoyrityksen laatimia tilinpaatoksid, joissa varat, velat, oma pddoma,
tulot ja kulut esitetddn ikddn kuin kyseessa olisi yksi taloudellinen yksikko;

3) 'verotuksellisella lainkayttoalueella’ valtiota tai ei-valtiollista lainkayttoaluetta, jolla on itsendinen veronkanto-oikeus
yritysten tuloveron alalla;

4) “itsendiselld yritykselld’ yritystd, joka ei kuulu 2 artiklan 11 alakohdassa méiriteltyyn konserniin.
2. Tamdn direktiivin 48 b artiklassa tarkoitetaan ’tuloilla’ samaa kuin

a) ‘nettoliikevaihto’ niiden yritysten osalta, joihin sovelletaan jasenvaltion lainsddddnt6d ja jotka eivit sovella asetuksen
(EY) N:0 1606/2002 perusteella hyviksyttyja kansainvilisia tilinp4atosstandardeja; tai

b) ’'tulot’ muiden yritysten osalta, méiriteltyind sen tilinpdatossadnnoston mukaisesti, jonka perusteella tilinpadtokset
on laadittu.

48 b artikla

Yritykset ja sivuliikkeet, joiden on annettava tuloverotietoja koskeva kertomus

1. Kun perimmaisten emoyritysten konsolidoitujen tulojen yhteismaira on tilinpaatospaivind kumpanakin kahtena
edeltivind perikkdisend tilivuotena ylittdnyt 750 000000 euroa, mikd ilmenee niiden konsolidoiduista
tilinpaatoksistd, jasenvaltioiden on vaadittava kyseisid perimmaisid emoyrityksid, joihin sovelletaan niiden kansallista
lainsdddiantod, laatimaan, julkaisemaan ja asettamaan saataville tuloverotietoja koskeva kertomus kyseisistd kahdesta
edeltavistd perakkaisestd tilivuodesta jalkimmaisen osalta.

Jasenvaltioiden on sdddettdva, ettd perimmdiiseen emoyritykseen, jonka konsolidoitujen tulojen yhteismiird on
tilinpaatospdivind kumpanakin kahtena edeltivind perdkkaisend tilivuotena alittanut 750 000 000 euroa, mika
ilmenee sen konsolidoiduista tilinpaatoksistd, ei endd sovelleta ensimmadisessd alakohdassa sdddettyjd raportointivel-
voitteita.

Kun itsendisten yritysten tulojen yhteismaird on tilinpddtospdivind kumpanakin kahtena edeltdvind perakkaisend
tilivuotena ylittanyt 750 000 000 euroa, mikd ilmenee niiden vuositilinpditoksistd, jasenvaltioiden on vaadittava
kyseisid yrityksid, joihin sovelletaan niiden kansallista lainsddddntod, laatimaan, julkaisemaan ja asettamaan saataville
tuloverotietoja koskeva kertomus kyseisistd kahdesta edeltdvistd perakkiisestd tilivuodesta jalkimmdisen osalta.

Jasenvaltioiden on sdddettivd, ettd itsendiseen yritykseen, jonka tulojen yhteismairi on tilinpaatospdivini kumpanakin
kahtena edeltdvind perdkkaisend tilivuotena alittanut 750 000 000 euroa, mikd ilmenee sen konsolidoiduista
tilinpaatoksistd, ei endd sovelleta kolmannessa alakohdassa sdddettyja raportointivelvoitteita.

2. Jasenvaltioiden on sdddettdvi, ettd 1 kohdassa vahvistettua sddntod ei sovelleta itsendisiin yrityksiin, perimmdisiin
emoyrityksiin ja niiden sidosyrityksiin, jos tillaiset yritykset, niiden sivuliikkeet mukaan lukien, ovat sijoittautuneet
ainoastaan yhden jisenvaltion alueelle tai niilli on pysyvi liikepaikka tai pysyvdd liiketoimintaa ainoastaan yhden
jasenvaltion alueella eikd millidn muulla verotuksellisella lainkayttoalueella.
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3. Jasenvaltioiden on sdddettdvi, ettd timdan artiklan 1 kohdassa vahvistettua sddntod ei sovelleta itsendisiin yrityksiin
ja perimmdisiin emoyrityksiin, jos kyseiset yritykset tai niiden sidosyritykset julkistavat Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2013/36/EU (*) 89 artiklan mukaisesti raportin, johon sisiltyy tiedot kaikista niiden toiminnoista
ja perimmdiisen emoyrityksen tapauksessa kaikista konsolidoituun tilinpddtokseen sisdltyvien sidosyritysten
toiminnoista.

4. Jasenvaltioiden on vaadittava 3 artiklan 3 ja 4 kohdassa tarkoitettuja keskisuuria ja suuria tytdryrityksié, joihin
sovelletaan niiden kansallista lainsdddidnt64d ja jotka ovat sellaisen perimmdiisen emoyrityksen méardysvallassa, johon ei
sovelleta jasenvaltion lainsddddntod, silloin kun perimmadisen emoyrityksen konsolidoitujen tulojen yhteisméddrd on
tilinpaditospdivand kumpanakin kahtena edeltivind perdkkdisend tilivuotena ylittdnyt 750 000 000 euroa, mikd
ilmenee sen konsolidoiduista tilinpadtoksistd, julkaisemaan ja asettamaan saataville kyseistd perimmadistd emoyritysta
koskevan tuloverotietoja koskevan kertomuksen kyseisistd kahdesta edeltdvistd perakkaiisestd tilivuodesta jalkimmaisen
osalta.

Jos kyseiset tiedot tai kyseinen kertomus eivit ole saatavilla, tytdryrityksen on pyydettivd perimmadistd emoyritystdin
toimittamaan sille kaikki vaadittavat tiedot, jotta se voisi tdyttdd ensimmdisen alakohdan mukaisen velvoitteensa. Jos
perimmdinen emoyritys ei toimita kaikkia vaadittavia tietoja, tytdryrityksen on laadittava, julkaistava ja asetettava
saataville tuloverotietoja koskeva kertomus, joka sisdltdd kaikki sen hallussa olevat, saadut tai hankitut tiedot, seka
lausunto siitd, ettd sen perimmainen emoyritys ei asettanut tarvittavia tietoja saataville.

Jasenvaltioiden on sdddettdvi, ettd keskisuuriin ja suuriin tytdryrityksiin ei endd sovelleta tdssi kohdassa sdddettyja
raportointivelvoitteita, jos perimmdisen emoyhtion konsolidoitujen tulojen yhteismddrd on tilinpddtospaivand
kumpanakin kahtena edeltivind perdkkdisend tilivuotena alittanut 750 000 000 euroa, mikd ilmenee sen
konsolidoiduista tilinpaatoksista.

5.  Jasenvaltioiden on vaadittava yritysten, joihin ei sovelleta jasenvaltion lainsdddidntod, ndiden jdsenvaltioiden
alueella avaamia sivuliikkeitd julkaisemaan ja asettamaan saataville perimmadisen emoyrityksen tai kuudennen
alakohdan a alakohdassa tarkoitetun itsendisen yrityksen tuloverotietoja koskeva kertomus kahdesta edeltivistd
perdkkaisestd tilivuodesta jalkimmadisen osalta.

Jos kyseiset tiedot tai kyseinen kertomus eivit ole saatavilla, 48 e artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen julkistamistoimien
toteuttamiseen nimetyn yhden tai useamman henkilon on pyydettivd kyseistd perimmdiistd emoyritystd tai timan
kohdan kuudennen alakohdan a alakohdassa tarkoitettua, itsendistd yritystd toimittamaan sille kaikki vaadittavat tiedot,
jotta hin voisi tdyttad velvoitteensa.

Jos kaikkia vaadittavia tietoja ei toimiteta, sivuliikkeen on laadittava, julkaistava ja asetettava saataville tuloverotietoja
koskeva kertomus, joka sisiltdd kaikki sen hallussa olevat, saadut tai hankitut tiedot, sekd lausunto siitd, ettd
perimmdinen emoyritys tai itsendinen yritys ei ole antanut tarvittavia tietoja saataville.

Jasenvaltioiden on sdddettivi, ettd tissd kohdassa sdddettyjd raportointivelvoitteita sovelletaan ainoastaan sivuliikkeisiin,
joiden nettoliikevaihto ylittdd kunakin kahtena edeltdvanid perdkkiisend tilivuotena 3 artiklan 2 kohdan mukaisesti
osaksi kansallista lainsddddntod saatetun raja-arvon.

Jasenvaltioiden on sdddettivi, ettid sivuliikkeeseen, johon sovelletaan timan kohdan mukaisia raportointivelvoitteita, ei
endd sovelleta niitd velvoitteita, jos sen nettoliikevaihto alittaa 3 artiklan 2 kohdan mukaisesti osaksi kansallista
lainsdddintod saatetun kynnysarvon kunakin kahtena edeltivind perakkiisend tilivuotena.
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Jasenvaltioiden on sdddettivd, ettd tdssd kohdassa vahvistettuja sddnt6jd sovelletaan sivuliikkeeseen ainoastaan, jos
seuraavat edellytykset tayttyvit:

a) yritys, joka avasi sivuliikkeen, on joko sidosyritys konsernissa, jonka perimmdiseen emoyritykseen ei sovelleta
jasenvaltion lainsddddntod ja jonka konsolidoitujen tulojen yhteismédra on tilinpditospdivand kumpanakin kahtena
edeltavind perdkkdisend tilivuotena ylittinyt 750000 000 euroa, mikd ilmenee sen konsolidoiduista
tilinpaatoksistd, taikka itsendinen yritys, jonka tulojen yhteismaird on tilinpdatospdivind kumpanakin kahtena
edeltavind perdkkaiseni tilivuotena ylittinyt 750 000 000 euroa, mika ilmenee sen tilinpaatoksistd; ja

b) timin alakohdan a alakohdassa tarkoitetulla perimmidiselld emoyritykselli ei ole 4 kohdassa tarkoitettua keskisuurta
tai suurta tytaryritysta.
Jasenvaltioiden on saddettdvi, ettid sivuliikkeeseen ei endi sovelleta tissd kohdassa sdddettyjd raportointivelvoitteita, jos a

alakohdassa sdddetty peruste ei tiyty kahtena perakkiiseni tilivuonna.

6.  Jdsenvaltiot eivit saa soveltaa timdan artiklan 4 ja 5 kohdassa vahvistettuja sddntojd, jos perimmadinen emoyritys tai
itsendinen yritys, johon ei sovelleta jasenvaltion lainsddddntod, laatii 48 ¢ artiklan mukaisesti tuloverotietoja koskevan
kertomuksen, joka tdyttdd seuraavat edellytykset:

a) se on yleison saatavilla maksutta ja koneellisesti luettavassa sdhkoisessd raportointimuodossa:
i) kyseisen perimmadisen emoyrityksen tai kyseisen itsendisen yrityksen verkkosivulla;
ii) vahintddn yhdelld unionin virallisella kielells;
iii) viimeistddn 12 kuukauden kuluttua sen tilivuoden tilinpdatospdivasti, jonka osalta kertomus on laadittu; ja

b) siind ilmoitetaan kertomuksen 48 d artiklan 1 kohdan mukaisesti julkaisseen jasenvaltion lainsddddnnon alaisen
yksittdisen tytdryrityksen tai yksittdisen sivuliikkeen nimi ja kotipaikka.

7. Jasenvaltioiden on vaadittava tytdryrityksid tai sivuliikkeitd, joita tdiméan artiklan 4 ja 5 kohdan sddnnokset eivit
koske, julkaisemaan ja asettamaan saataville tuloverotietoja koskeva kertomus, jos tillaisten tytaryritysten tai
sivuliikkeiden tavoitteena on yksinomaan kiertéa tdssa luvussa vahvistetuttuja raportointivaatimuksia.

48 ¢ artikla

Tuloverotietoja koskevan kertomuksen sisilto

1. Edelld olevan 48 b artiklan nojalla vaaditun tuloverotietoja koskevan kertomuksen on sisillettivi tiedot kaikesta
itsendisen yrityksen tai perimmdisen emoyrityksen toiminnasta, mukaan lukien kaikkien tilinpdatokseen
konsolidoitujen sidosyritysten toiminta asiaankuuluvalta tilivuodelta.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetut tiedot sisiltivit seuraavat:

a) perimmdisen emoyrityksen tai itsendisen yrityksen nimi, asianomainen tilivuosi, kertomuksen esittimisessd kaytetty
valuutta ja tapauksen mukaan luettelo kaikista sellaisista perimmdiisen emoyrityksen tilinpdatokseen
konsolidoiduista sidosyrityksistd asiaankuuluvalta tilivuodelta, jotka ovat sijoittautuneet unioniin tai veroasioissa
yhteistyohaluttomia lainkayttoalueita koskevasta tarkistetusta EU:n luettelosta annettujen neuvoston paitelmien
liitteissé I ja II luetelluille verotuksellisille lainkdyttoalueille;

b) lyhyt kuvaus niiden toimintojen luonteesta;

c) tyontekijoiden lukumaira kokoaikaiseksi muutettuna;



Euroopan unionin virallinen lehti 1.12.2021

d) tulot, jotka lasketaan seuraavasti:

i) nettoliikevaihdon summa, liiketoiminnan muut tuotot, omistusyhteyksistd saadut tuotot, lukuun ottamatta
sidosyrityksistd saatuja osinkoja tai muuta voitonjakoa, muista pysyviin varoihin kuuluvista sijoituksista ja
lainasaamisista saadut tuotot, muut korkotuotot ja muut vastaavat tuotot, jotka luetellaan timin direktiivin
liitteissd V ja VI; tai

i) tulot médriteltyind sen tilinp4ddtdssadnnoston mukaisesti, jonka perusteella tilinpadtokset on laadittu, lukuun
ottamatta arvontarkistuksia ja sidosyrityksistéd saatuja osinkoja tai muuta voitonjakoa;

€) voiton tai tappion maird ennen tuloveroja;

f) asiaankuuluvana tilivuotena kertyneiden tuloverojen miiri, joka lasketaan tilivuoden verotettavaan voittoon tai
tappioon perustuvana eli kauden verotettavaan tulokseen perustuvana verona yritysten ja sivuliikkeiden osalta
asiaankuuluvalla verotuksellisella lainkdyttoalueella;

g) kassaperusteisena maksettujen tuloverojen miird, joka lasketaan asiaankuuluvalla verotuksellisella lainkdytto-
alueella sijaitsevien yritysten ja sivuliikkeiden asiaankuuluvan tilivuoden aikana maksamina tuloveroina; ja

h) kertyneiden voittovarojen tai tappioiden méairi asiaankuuluvan tilivuoden lopussa.

Sovellettaessa d alakohtaa tuloihin on sisillytettdva lahipiirin kanssa toteutetut liikketoimet.

Sovellettaessa f alakohtaa kauden verotettavaan tulokseen perustuvat verot koskevat ainoastaan yrityksen toimintoja
asiaankuuluvan tilivuoden aikana, eivitka ne saa sisaltdd lykittyd verovelkaa eivitkd epavarmoja verosaamisia.

Sovellettaessa g alakohtaa maksettuihin veroihin on sisillytettavd lihdeverot, jotka muut yritykset ovat maksaneet
konsernin yrityksille ja sivuliikkeille suoritettujen maksujen perusteella.

Sovellettaessa h alakohtaa kertyneilla tuloilla tarkoitetaan edeltivien tilivuosien ja asiaankuuluvan tilivuoden sellaisten
voittojen summaa, joiden jakamisesta ei ole vield paitetty. Sivuliikkeiden osalta kertyneet tulot ovat sen yrityksen
tuloja, joka on avannut sivuliikkeen.

3. Jasenvaltioiden on sallittava, ettd tdimdn artiklan 2 kohdassa luetellut tiedot raportoidaan neuvoston direktiivin
2011/16/EU (**) liitteessd III olevan Il jakson B ja C osan raportointiohjeiden perusteella.

4. Timin artiklan 2 ja 3 kohdassa tarkoitetut tiedot on esitettdvé kdyttdmalld yhteistd mallia ja koneellisesti luettavia
sdhkoisid raportointimuotoja. Komissio mddrittdd tdytintonpanosaddoksin yhteisen mallin ja sihkoiset raportoin-
timuodot. Nami tdytintoonpanosaddokset hyviksytddn 50 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd
noudattaen.

5. Tuloverotietoja koskevassa kertomuksessa on esitettdvd 2 tai 3 kohdassa tarkoitetut tiedot erikseen kunkin
jasenvaltion osalta. Jos jasenvaltioon kuuluu useita verotuksellisia lainkéyttoalueita, tiedot on yhdistettdva jasenvaltion
tasolla.

Tuloverotietoja koskevassa kertomuksessa on my6s esitettdva timén artiklan 2 tai 3 kohdassa tarkoitetut tiedot erikseen
kultakin sellaiselta verotukselliselta lainkdyttoalueelta, joka sen tilivuoden 1 paivind maaliskuuta, jolta kertomus
laaditaan, on mainittu veroasioissa yhteistyohaluttomia lainkéyttalueita koskevasta tarkistetusta EU:n luettelosta
annettujen neuvoston pditelmien liitteessd I, ja siind on annettava tallaiset tiedot erikseen kultakin sellaiselta
verotukselliselta lainkiyttoalueelta, joka sen tilivuoden 1 péivind maaliskuuta, jolta kertomus laaditaan, ja edellisen
tilivuoden 1 pédivind maaliskuuta on mainittu veroasioissa yhteistyohaluttomia lainkayttoalueita koskevasta
tarkistetusta EU:n luettelosta annettujen neuvoston péatelmien liitteessd IL.

Tuloverotietoja koskevassa kertomuksessa on myos esitettdvd 2 tai 3 kohdassa tarkoitetut tiedot kootusti muilta
verotuksellisilta lainkéyttoalueilta.
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Tiedot on jaoteltava kunkin verotuksellisen lainkdyttoalueen mukaan sen perusteella, onko sielld olemassa toimipaikkaa,
pysyvii liikepaikkaa tai pysyvad liikketoimintaa, joka konsernin tai itsendisen yrityksen toiminnan vuoksi voi aiheuttaa
tuloverovelvollisuuden kyseiselld verotuksellisella lainkdyttoalueella.

Jos usean sidosyrityksen toiminta voi aiheuttaa tuloverovelvollisuuden yhdelld verotuksellisella lainkayttoalueella,
kyseistd lainkayttoaluetta koskevien tietojen on vastattava niitd yhdistettyjd tietoja, jotka liittyvit kunkin sidosyrityksen
ja sen sivuliikkeen tallaisiin toimintoihin kyseiselld verotuksellisella lainkdyttoalueella.

Tiettyd toimintaa koskevia tietoja ei saa liittdd samanaikaisesti useampaan kuin yhteen verotukselliseen lainkéyttoa-
lueeseen.

6.  Jasenvaltiot voivat sallia, ettd yksi tai useampi tieto, joiden julkistamista muutoin edellytetddn timin artiklan
2 ja 3 kohdan mukaisesti, voidaan jittdd viliaikaisesti antamatta kertomuksessa, jos niiden julkistaminen voisi
aiheuttaa vakavaa haittaa niiden yritysten kaupalliselle asemalle, joihin kertomus liittyy. Kertomuksessa on selkedsti
ilmoitettava tillaisesta tietojen antamatta jattamisestd ja esitettdvd perusteltu selitys sen syista.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kaikki ensimmdisen alakohdan nojalla antamatta jatetyt tiedot julkaistaan
myohemmissi tuloverotietoja koskevassa kertomuksessa viimeistddn viiden vuoden kuluessa tietojen alkuperiisesti
antamatta jattdmisesta.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd veroasioissa yhteistyohaluttomia lainkdyttoalueita koskevasta tarkistetusta EU:n
luettelosta annettujen neuvoston paitelmien liitteissd I ja II lueteltuihin verotuksellisiin lainkayttoalueisiin liittyvid
taman artiklan 5 kohdassa tarkoitettuja tietoja ei saa koskaan jittdd pois.

7. Tuloverotietoja koskevaan kertomukseen voi tarvittaessa sisiltyd konsernitasolla yleinen kuvaus, jossa selitetddn 2
kohdan f ja g alakohdan mukaisesti esitettyjen madrien mahdolliset olennaiset erot ja jossa otetaan tarvittaessa
huomioon aiempia tilivuosia koskevat vastaavat mairat.

8.  Tuloverotietoja koskevassa kertomuksessa kéytetyn valuutan on oltava sama valuutta, jota perimmadisen
emoyrityksen konsolidoidut tilinpdatokset tai itsendisen yrityksen vuositilinpaatokset esitettdessd kdytetddn.
Jasenvaltiot eivit saa vaatia, ettd julkaistavassa kertomuksessa kdytetddn muuta valuuttaa kuin tilinpaatoksessd kdytettya
valuuttaa.

Edelld 48 b artiklan 4 kohdan toisessa alakohdassa tarkoitetussa tapauksessa tytryrityksen julkaisemassa tuloverotietoja
koskevassa kertomuksessa kiytettdva valuutta on kuitenkin valuutta, jossa se julkaisee vuositilinpdatoksensa.

9.  Jasenvaltiot, jotka eivit ole ottaneet euroa kiyttoon, voivat muuntaa 750 000 000 euron raja-arvon kansalliseksi
valuutaksi. Kyseistd muuntamista tehdessddn kyseisten jdsenvaltioiden on sovellettava 21 pdivini joulukuuta 2021
vahvistettua Euroopan unionin virallisessa lehdessd julkaistua valuuttakurssia. Kyseiset jdsenvaltiot voivat voidaan
suurentaa tai pienentdd raja-arvoja enintdén viidelld prosentilla, jotta kansallisessa valuutassa ilmaistu summa saadaan
pyoristettya.

Edelld 48 b artiklan 4 ja 5 kohdassa tarkoitetut raja-arvot on muunnettava vastaavaksi rahamairaksi asianomaisten
kolmansien maiden kansallisessa valuutassa soveltamalla 21 piivdani joulukuuta 2021 vahvistettua valuuttakurssia,
pyoristettyni ldhimpddn tuhanteen.

10.  Tuloverotietoja koskevassa kertomuksessa on tismennettivd, onko se laadittu tdimén artiklan 2 vai 3 kohdan
mukaisesti.

48 d artikla

Julkaiseminen ja saatavuus

1. Tuloverotietoja koskeva kertomus ja timan direktiivin 48 b artiklassa mainittu lausunto on julkaistava 12
kuukauden kuluessa sen tilivuoden tilinpaatospaivistd, jonka osalta kertomus on laadittu, kussakin jasenvaltiossa
sdddetylld tavalla, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2017/1132 (***) 14-28 artiklan ja tapauksen
mukaan direktiivin (EU) 2017/1132 36 artiklan mukaisesti.



L 429/12 Euroopan unionin virallinen lehti 1.12.2021

2. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd yritysten tdimdn artiklan 1 kohdan mukaisesti julkaisemat tuloverotietoja
koskeva kertomus ja lausunto asetetaan yleison saataville maksutta vdhintddn yhdelld unionin virallisella kielelld
viimeistddn 12 kuukauden kuluttua sen tilivuoden tilinpdatospaivisti, jonka osalta kertomus on laadittu,

a) yrityksen verkkosivustolla 48 b artiklan 1 kohtaa sovellettaessa;
b) tytiryrityksen verkkosivustolla tai sidosyrityksen verkkosivustolla 48 b artiklan 4 kohtaa sovellettaessa; tai

¢) sivuliikkeen verkkosivustolla tai sivuliikkeen avanneen yrityksen verkkosivustolla tai sidosyrityksen verkkosivustolla
48 b artiklan 5 kohtaa sovellettaessa.

3. Jasenvaltiot voivat vapauttaa yritykset tdmin artiklan 2 kohdassa vahvistettujen sidntojen soveltamisesta, jos
timédn artiklan 1 kohdan mukaisesti julkaistu tuloverotietoja koskeva kertomus on samanaikaisesti asetettu yleison
saataville koneellisesti luettavassa sahkoisessd raportointimuodossa direktiivin (EU) 2017/1132 16 artiklassa
tarkoitetun rekisterin verkkosivustolle, joka on maksuton kaikille unionissa sijaitseville kolmansille osapuolille. Timin
artiklan 2 kohdassa tarkoitetun yritysten ja sivuliikkeiden verkkosivuston on sisillettdvd tieto tdstd vapautuksesta ja
viittaus asiaankuuluvan rekisterin verkkosivustolle.

4. Edelld 48 bartiklan 1, 4, 5, 6 ja 7 kohdassa tarkoitetun kertomuksen ja tapauksen mukaan kyseisen artiklan 4 ja 5
kohdassa tarkoitetun lausunnon on oltava saatavilla asiaankuuluvalla verkkosivustolla vihintddn viiden perakkiisen
vuoden ajan.

48 e artikla

Vastuu tuloverotietoja koskevan kertomuksen laatimisesta, julkaisemisesta ja saataville asettamisesta

1. Jasenvaltioiden on sdddettdvd, ettd 48 b artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen perimmaiisen emoyrityksen tai
itsendisten yritysten hallinto-, johto- ja valvontaelinten jsenilld, jotka toimivat kansallisen lainsddddnnon mukaisen
toimivallan mukaisesti, on yhteisesti velvollisuus varmistaa, ettd tuloverotietoja koskeva kertomus laaditaan, julkaistaan
ja asetetaan saataville 48 b, 48 ¢ ja 48 d artiklan mukaisesti.

2. Jasenvaltioiden on sdddettdvd, ettd tdmdn direktiivin 48 b artiklan 4 kohdassa tarkoitettujen tytdryritysten
hallinto-, johto- ja valvontaelinten jisenilld ja yhdelld tai useammalla henkil6lld, jonka tehtdvind on huolehtia timin
direktiivin 48 b artiklan 5 kohdassa tarkoitettujen sivuliikkeiden julkistamistoimista direktiivin (EU) 2017/1132
41 artiklan mukaisesti, jotka toimivat heille kansallisessa lainsdddidnndssd annettujen valtuuksien mukaisesti, on
yhteisesti velvollisuus varmistaa parhaan tietonsa ja taitonsa mukaisesti, ettd tuloverotietoja koskeva kertomus
laaditaan yhdenmukaisella tavalla 48 b ja 48 c artiklan kanssa tai tapauksen mukaan niiden mukaisesti ja ettd se
julkaistaan ja asetetaan saataville 48 d artiklan mukaisesti.

48 f artikla

Lakisgiteisen tilintarkastajan lausunto

Jasenvaltioiden on vaadittava, ettd jos yhden tai useamman lakisdateisen tilintarkastajan tai tilintarkastusyhteison
edellytetddn tarkastavan jisenvaltion lainsddddnnon alaisen yrityksen tilinpditokset, tilintarkastusraportissa on
todettava, oliko yrityksen julkaistava tarkastettavan tilinpddtoksen tilivuotta edeltavaltd tilivuodelta tuloverotietoja
koskeva kertomus 48 b artiklan nojalla, ja jos oli, oliko kertomus julkaistu 48 d artiklan mukaisesti.

48 g artikla

Tuloverotietoja koskevan raportoinnin alkamispdivi

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd lakeja, asetuksia ja hallinnollisia médrayksid, joilla saatetaan 48 a—48 f artiklan
sddnnokset osaksi kansallista lainsdddidntod, sovelletaan viimeistddn sen tilivuoden alkamispdivistd lihtien, joka alkaa
22 pdivani kesikuuta 2024 tai sen jalkeen.
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48 h artikla

Uudelleentarkastelulauseke

Komissio antaa viimeistddn 22 piivind kesikuuta 2027 kertomuksen 48 a—48 f artiklassa sdddettyjen raportointivel-
voitteiden noudattamisesta ja niiden vaikutuksesta ottaen huomioon tilanteen OECD:n tasolla, tarpeen varmistaa
riittdvd avoimuuden taso sekd sdilyttdd ja turvata kilpailukykyinen ymparisto yrityksille ja yksityisille investoinneille;
kertomuksessa tarkastellaan ja arvioidaan erityisesti, olisiko asianmukaista laajentaa 48 b artiklassa sdddetyn
tuloverotietoja koskevan kertomuksen antamisvelvoitetta koskemaan 3 artiklan 4 kohdan maaritelman mukaisia suuria
yrityksid ja 3 artiklan 7 kohdan mdaritelmidn mukaisia suuria konserneja sekd laajentaa 48 c artiklassa sdddetyn
tuloverotietoja koskevan kertomuksen sisdlt6d ottamalla mukaan muita tietoja. Komissio arvioi kyseisessd
kertomuksessa my0s, miten 48 c artiklan 5 kohdassa sdddetty kolmansien maiden verotuksellisten lainkayttoalueiden
verotietojen esittdminen kootusti sekd 48 c artiklan 6 kohdassa sdddetty tietojen viliaikainen antamatta jattiminen
vaikuttavat timdan direktiivin tehokkuuteen.

Komissio toimittaa kertomuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle ja liittdd siihen tarvittaessa lainsdddintoeh-
dotuksen.

(*)  Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2013/36/EU, annettu 26 piivind kesikuuta 2013, oikeudesta
harjoittaa luottolaitostoimintaa ja luottolaitosten vakavaraisuusvalvonnasta, direktiivin  2002/87/EY
muuttamisesta seka direktiivien 2006/48/EY ja 2006/49/EY kumoamisesta (EUVL L 176, 27.6.2013, s. 338).

(**)  Neuvoston direktiivi 2011/16/EU, annettu 15 péivind helmikuuta 2011, hallinnollisesta yhteistydstd verotuksen
alalla ja direktiivin 77/799/ETY kumoamisesta (EUVL L 64, 11.3.2011, s. 1).

(***) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2017/1132, annettu 14 pdivini kesikuuta 2017, tietyistd
yhti6oikeuden osa-alueista (EUVL L 169, 30.6.2017, s. 46).”.

3) Lisdtddn 49 artiklaan kohta seuraavasti:

"3 a.  Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun siddoksen, se kuulee kunkin jisenvaltion nimedmia asiantuntijoita
paremmasta lainsddddnnostd 13 pdivand huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten valisessd sopimuksessa (*)'
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

(*) EUVLL123,12.5.2016,s.1.”

2 artikla

Saattaminen osaksi kansallista lainsididintod

1. Jasenvaltioiden on saatettava timdn direktiivin noudattamisen edellyttdmat lait, asetukset ja hallinnolliset maaraykset
voimaan viimeistddn 22 pdivind kesikuuta 2023. Niiden on viipymittd toimitettava ndmi sadnnokset kirjallisina
komissiolle.

Niissd jasenvaltioiden antamissa sdddoksissd on viitattava tdhadn direktiiviin tai niihin on liitettdva téllainen viittaus, kun ne
julkaistaan virallisesti. Jasenvaltioiden on sdddettdva siitd, miten viittaukset tehdddn.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava tdssd direktiivissd sddnnellyistd kysymyksistd antamansa keskeiset kansalliset
sadnnokset kirjallisina komissiolle.
3 artikla

Voimaantulo

Tdma direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentend pidivind sen jdlkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessd.
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Tamad direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Strasbourgissa 24 pdivind marraskuuta 2021.

Euroopan parlamentin puolesta
Puhemies
D. M. SASSOLI

4 artikla

Osoitus

Puheenjohtaja
Puheenjohtaja
A.LOGAR
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